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Nous avions eu d’excellents profs au lycée: il en est resté bien plus que quelques bribes, dans le domaine de 
la poésie et des lettres, car tel était le sujet de la réunion d’aujourd’hui 25 Mars, réunissant, plus de 70 
personnes, dont la moitié au moins était férue de poésie, l’eût-on cru ? 

          
En présence du couple Bréant (Maurice Dejean craque encore à côté d’elle !), divers animateurs-présenta 
teurs-conférenciers ont pu apporter un démenti cinglant à l’idée établie que seuls les littéraires versifient. Et 
disons immédiatement que la salle a plus qu’applaudi les 3 JJR qui ont « tenu » la scène, sur un total de 6 
« conférenciers » : Vinh Dào, Responsable Culturel de l’AEJJR et organisateur de la journée, notre ami très 
fraîchement retraité Maurice Dejean de la Bâtie, et Trinh Quang Thang, JJR 64 monté de Toulouse. En toute 
honnêteté, ils ont ébahi la salle par la virtuosité avec laquelle ils ont maîtrisé leur sujet, Vinh Dào par sa 
compétence sur le langage poétique en Occident et en Orient, Maurice réussissant à faire que la salle 
« ponde » des poèmes, et Thang montrant son bonheur en poésie. Salle qui a très souvent applaudi et 
réagissait en direct à certains passages (houles de contentement dans la salle). Une preuve parmi d’autres: Mr 
Bréant m’a confié instantanément qu’il était ravi de constater (en anglais, de sa bouche) la « sensitivity » des 
Vietnamiens en général et des anciens JJR en particulier, poésie ou non, rajoutant même que pour lui, les JJR 
ont « toujours été des affectifs cachés ». Mince alors! 

     
 
Au fait, le lieu ? C’était le restaurant Phuong Hoàng, qui, pour une fois, ne nous a pas exagérément 
époustouflé. Recueil des diverses réactions à table : la rôtisserie était bonne, le cari était plus que perfectible. 
Mais à l’impossible nul n’est tenu, les JJR étant d’incurables gastronomes. L’ambiance ? Très vivante pour 
une journée poétique, d’autant que les intervenants extérieurs ont créé la surprise: un docteur ès sciences 
présentant ses poèmes en français et en vietnamien (Nguyên Van Huong, nom de plume Hoài Viêt), dont 
certains très beaux, une jeune prof de l’Université de Paris X agrégée et docteur ès lettres (Hoài Huong 
Nguyên-Aubert, née en France, accompagnée de son époux Thomas) traitant savamment du concept de 
parfum dans la poésie, tous très applaudis. Mais l’inattendu a apporté également un plaisir certain aux 
auditeurs, grâce à la présence hors programme initial de la poétesse-chroniqueuse Bich Xuân (un texte d’elle 
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sur George Sand est sur le Good Morning de Mars), et d’un condisciple JJR 64 « copain perso » de Sony Phu 
Son, Trinh Quang Thang, lui-même accompagné d’une talentueuse déclamatrice de poèmes d’une mélodie 
délicieuse : Thuy Khanh (photo ci-dessous à gauche avec T Q Thang). 

      
L’assistance ? Le reporter ne peut avoir tous les noms en tête, ayant trop bu, mais a bien remarqué la 
présence (outre celle du bureau de l’AEJJR et de certains délégués de promotion) de Huynh Dinh Khuong, 
Thai Quang Nam, Pham Van Thanh, Trân Van Thanh, les couples Nguyên Quang Lân, Dô Quang Trinh (dit Tu 
Cua), Strauss (Mme Strauss a rejoint le lycée Chasseloup-Laubat – mixte à cette époque – en…1931 !), et 
signalons à notre ami Dô Tuong Phuoc, saïgonnais, que sa sœur était présente. Sans oublier les couples 
Olier, Thibaut, Lê Công Hoài Bao, Richard Hông, Lê Trong Hùng, Nguyên Nhuân, Lâm Thành Hung (revenu du 
Vietnam) et sans parler des nombreux autres participants dont Catherine Laveyssière. Le déroulement ? Le 
poids du changement d’horaire printanier s’est fait sentir, et le service à table n’a démarré que vers 12h45, ce 
qui n’a pas empêché la réunion de se terminer vers 17h comme prévu. Oui, la poésie a du succès. 

        
Les informations glanées dans la salle ont entraîné des surprises, du moins pour moi: sachez en ce qui 
concerne Philippe Bréant que sa maman a enseigné en 1926 au lycée Dông Khanh à Hué. Ainsi donc, Mr 
Bréant n’a fait que suivre sa maman dans le temps, qui a passé ô combien ! Par ailleurs, le Printemps des 
Poètes (jolie expression) a été précédée d’une réunion du bureau de l’AEJJR menée par N T Cuong durant 
laquelle ont été vus les aspects relatifs au succès international croissant de l’AEJJR, avec une très grande 
contribution de Pierre Olier: attendons-nous à voir des correspondants nationaux, maintenant qu’il est bien 
connu que le représentant de l’AEJJR aux USA est notre condisciple Bui Thê Chung, depuis longtemps. 
   En bas : réunion du bureau AEJJR précédant le Printemps des Poètes 

  
 
L’an dernier pour la journée culturelle, c’était le cinéma, une autre année a vu la musique traditionnelle 
vietnamienne etc. On se frotte les mains de plaisir à attendre le prochain sujet, et donc, rendez-vous à la 
prochaine réunion culturelle de notre Amicale ! 

GNCD 


